
SAFETY POSTER

Lockout/tagout (LOTO)
DO

Before you reach in, lock it out, try
it, and keep your key until the job
is done.

DON'T

Do not take anyone's word that it
is dead.

CARTEL DE SEGURIDAD

Bloqueo y etiquetado (LOTO)
HAGAN ESTO

Antes de meter la mano, pongan
su candado, prueben que no
arranque y quédense con su llave
hasta terminar el trabajo.

NO HAGAN ESTO

No se confíen solo porque alguien
les dice que ya está muerta.
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Know your role: authorized or affected
29 CFR 1910.147(b)

An authorized employee is the person who locks out or tags out a
machine to service or maintain it.

1

Find every energy source 29 CFR 1910.147(b)2

Follow the steps in order 29 CFR 1910.147(d)

Lockout procedures must be done in the same sequence every
time.

3

Verify before you touch 29 CFR 1910.147(d)(6)

Before work starts, the authorized employee must verify that the
machine is isolated and de-energized.

4

Restart the right way 29 CFR 1910.147(e)5

Sepan su papel: autorizado o afectado
29 CFR 1910.147(b)

El empleado autorizado es la persona que bloquea o etiqueta una
máquina para darle servicio o mantenimiento.

1

Encuentren todas las fuentes de energía
29 CFR 1910.147(b)

2

Sigan los pasos en orden 29 CFR 1910.147(d)

Los pasos del bloqueo se tienen que hacer en el mismo orden
todas las veces.

3

Verifiquen antes de tocar 29 CFR 1910.147(d)(6)

Antes de empezar el trabajo, el empleado autorizado tiene que
verificar que la máquina esté aislada y sin energía.

4

Vuelvan a arrancar como se debe
29 CFR 1910.147(e)

5


